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AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF POLAND ON THE EXEMPTION FROM VISAS FOR
HOLDERS OF DIPLOMATIC PASSPORTS

The Government of the Arab Republic of Egypt and the Government
of the Republic of Poland, hereinafier referred to as "the Parties”,

DESIRING to strengthen friendly relations between the two states,

DESIRING to facilitate entry to. departure from, and travel between
both states for their citizens holding diplomatic passports,

PURSUANT to the applicable laws of both states,

have agreed as follows:

Article (1)
EXEMPTION FROM VISAS

1- The citizens of one Party holding diplomatic passports, issued by
that Party, (heremafter referred to as the "diplomatic passports"), shall
have the right to enter, exit, and transit through the territory ofth¢ other
Party without wvisa, through border crossing points designated for
international passenger traffic.

2- The citizens of one Party holding diplomatic passports shall have
the right to stay without visa in the territory_of the other Party for
a maximum period of 90 (ninety) days in any I80 - day period (one
hundred and eighty).

Article (2)

MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS,
CONSULAR POSTS AND REPRESENTATIVES IN
INTERNATIONAL ORGANISATIONS

1- Citizens of either Party holding diplomatic passports, assigned to
work in a diplomatic missi0on, eonsular post or international organizations
having their seat in the terntory of the other Party, shall have the right to
enter the territory of that Party and to remain there during the term of
their assignment without the need to apply for a visa.



2- The facilities envisaged in paragraph 1 shall apply to family
members of the persons referred to in that paragraph, if they hold
diplomatic passports and form part of his/her household.

3- The Muinistries of Foreign Affairs of the Parties shall notify each
other about persons referred to in paragraphs 1 and 2 and the period of
their planned stay in advance not less than 14 days from date of arrival.

Article (3)
POWERS OF AUTHORITIES

1- Citizens of one Party holding diplomatic passports are required to
respect the laws applicable in the territory of the other Party while erossing
the border and throughout their stay. in the territory of the other Party. |

2- Each Party shall have the right to refuse entry or shorten stay of B N

citizen of the other Party holding diplomatic passport, whose presence.in
its territory is deemed undesirable. N
Article (4) _
LOSS OR DAMAGE OF A PASSPORT

In the event of losing of a diplomatic passport by a citizen of one
Party in the territory of the other Party, or in tﬁe cverrt of damage to
his/her diplomatic passport in the territory ‘of théOtHer Party, this person
shall immediately notify the relevant authontles of the receiving State
through the diplomatic missien or consu)ar post of his/her country of
origin sited in the receiving State, so that they may take appropriate
action. The relevant diplomaﬁc- mission or consular post will issue a new
travel document to this persoﬁ/to enable him/her to return to the country
of his/her origin, pursuant to‘the laws of the sending State, and inform

about it competent authorities of the receiving State.



Article (5)
NOTIFICATION OF PASSPORT SPECIMENS

1- For the purpose of this Agreement, the Parties shall. through
diplomatic_channels, exchange current specimens of their diplomatic
passports, together with their detailed descriptions, no later than 30 (thirty)
days after signing of this Agreement.

2- The Parties shall. through diplomatic channels, exchange specimens
of their new or amended diplomatic passports, together with their
detailed descriptions, no later than 30 (thirty) days before their official
introduction.

Article (6)
SUSPENSION

1- Either Party shall have the right to temporarily suspend the
implementation of this Agreement in whole or in part for reasons of
national security, public security. public order or public health. :

2- The suspension, as well as revocation of the suspension of:this
Agreement, shall be immediately notified to the other Party through
diplomatic channels. ‘

Article (7)
AMENDMENTS

Each Party may request in writing, through diplomatic ¢hannels, the
amendment of the whole Agreement or_its part. Any amendment or
modification of this Agreement agreed upon. by the Parties, shall enter
into force in accordance with the proeedure for the entry into force of the
Agreement and shall form an integral part thereof.

Article (8)
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any discrepancies or,_disputes arising in connection with the
interpretation or implementation of the provisions of this Agreement
shall be settled amicably, by way of consultations or negotiations
between the Parties, through diplomatic channels.



Article (9)
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